Ogolne Warunki Zakupu Materiatéow i Ustug
ZakYadu Ustugowo — Serwisowego ,,LabMatic” Sp. z o.o.
zwane dalej w skrocie Ogélnymi warunkami

Niniejsze Ogolne warunki majg zastosowanie do wszelkich zakupéw materialéw i ustug dokonywanych
przez Zaktad Ustugowo Serwisowy LabMatic Sp. z 0.0. na potrzeby grupy PCC.

POTWIERDZENIA

1.

W odniesieniu do zakupéw oraz zaméwient dokonywanych przez Zaklad Ustugowo — Serwisowy
»LabMatic” Sp. z o.0., zwanego dalej Zamawiajacym, obowiazuja wylacznie niniejsze Ogodlne
Warunki Zakupu materialéw i ustug Zaktadu Uslugowo — Serwisowego ,LabMatic” Sp. z o.o.
dostepne na stronie www.labmatic.com.pl. Postanowienia odmienne od tych warunkéw lub
uregulowan ustawowych, w szczegélnosci zawarte w warunkach sprzedazy Dostawcy, sa dla
Zamawiajacego wigzace tylko wtedy, gdy zostana przez niego pisemnie potwierdzone zgodnie z
zasadami reprezentacji Spotki. Wolne od zastrzezenr zakupy lub zamoéwienia nie oznaczajg ze strony
Zamawiajacego uznania odmiennych postanowien. O ile w niniejszych warunkach mowa jest o
zaméwieniach nalezy przez to rozumie¢ umowe zawarta na podstawie przepiséw obowigzujacego
prawa, w szczegblnosci kodeksu cywilnego.

Ilekro¢ w niniejszych Ogodlnych warunkach mowa jest o materialach nalezy przez to rozumiec:
maszyny, urzadzenia, narzedzia, czeSci zamienne oraz jakiekolwiek inne rzeczy nieujete wezesniej,
stanowigce przedmiot Zamdwienia.

Dostawca gwarantuje, ze przedmiot Zamdwienia zostanie dostarczony w terminie podanym w
Zaméwieniu. Jezeli termin dostawy materiatu nie zostal sprecyzowany w Zamoéwieniu, Dostawca
zobowiazuje si¢ realizowa¢ Zamowienie na pisemne wywolanie Zamawiajacego.

7. zastrzezeniem pkt 12, w przypadku, gdy przedmiotem zamoéwienia jest wylacznie dostawa lub
zakup materialu, zaméwienie uwaza si¢ za zrealizowane z chwilg odbioru przez Zamawiajacego
materiatlu bedacego przedmiotem tego zamdwienia w miejscu przez Zamawiajacego wskazanym. W
innych wypadkach za termin wykonania zaméwienia, z zastrzezeniem pkt 12, uwaza si¢ datg, w ktorej
upowaznieni przedstawiciele obydwu stron podpisza, bez jakichkolwiek uwag, protokét odbioru
koficowego przedmiotu zamoéwienia.

W przypadku, gdy przedmiotem zaméwienia jest dostawa lub zakup materiatu, dostarczenie
materialu odbywa si¢ do magazynu Zamawiajacego, chyba, ze co innego wynika z tre$ci zaméwienia.
Magazyn Zamawiajacego czynny jest w dni robocze od poniedziatku do piatku w godzinach od 7.00
do 15.00 dla materiatéw nie wymagajacych odprawy celne;.

Material przeznaczony do odprawy celnej powinien by¢ dostarczony do godziny 10:00.

Warunki INCOTERMS umieszczone na zaméwieniu zawsze odnosza si¢ do obowiazujacej wersji
INCOTERMS w dacie zlozenia zaméwienia.

Zamawiajacy ma prawo do odstapienia od umowy w terminie 2 miesigcy od zawarcia umowy w
przypadku, gdy Dostawca nie przystepuje do jej realizacji w terminie 7 dni od daty jej zawarcia. W
szczegblnosci za brak przystapienia do realizacji umowy uwaza si¢ brak potwierdzenia przez
Dostawce otrzymania zamoéwienia.

Wszelkie korzysci, cigzary i ryzyka, w tym ryzyko utraty i uszkodzenia przedmiotu zaméwienia oraz
ryzyko wyrzadzenia szkody przez przedmiot zaméwienia przechodzi na Zamawiajacego nie wezedniej
niz po dniu dokonania odbioru. W przypadku, jezeli przedmiotem zamowienia sa towary
niebezpieczne ich wlasno$¢ przechodzi na Zamawiajacego najwczesniej z momentem dokonania
odbioru, potwierdzonym odpowiednim protokolem podpisanym przez Zamawiajacego.

WYMAGANE DOKUMENTY

10. W przypadku, gdy przedmiotem zamoéwienia jest m.in. dostawa lub zakup materialéw, wraz z

materialem powinny by¢ dostarczone nastepujace dokumenty (niezaleznie od dokumentéw do celow
rozliczeni miedzy Stronami): kompletna dokumentacja techniczna niezbedna do wlasciwego montazu
Towaru na miejscu uzytkowania i poprawnego rozruchu, dzialania i obslugi, zawierajaca miedzy
innymi rysunki konstrukcyjne oraz rysunki montazowe wraz z niezbednymi szczegétami dotyczacymi
czg$ci mechanicznej, kontrolno-pomiarowej, elektrycznej, itd., atesty materialowe, certyfikaty analiz,
préb i dopuszezen wymagane przez przepisy prawne obowiazujace w RP oraz w Unii Europejskiej,
instrukcje DTR, instrukcje prawidtowego magazynowania Towaru.



11.

12.

13.

W przypadku zakupu dokonywanego w Polsce Dostawca zobowiazany jest dolaczy¢ do przesytki
specyfikacje dostarczanego przedmiotu zamoéwienia, a w przypadku braku mozliwosci dostarczenia
specyfikacji 1 za zgoda Zamawiajacego - kopi¢ faktury. W przypadku zakupu dokonywanego poza
granicami Polski, Dostawca zobowiazany jest dostarczy¢é wraz z materiatem réwniez dokument
umozliwiajacy zastosowanie preferencyjnych lub obnizonych stawek celnych.

Jesli zakres zamoéwienia obejmuje dostarczenie przedmiotu zaméwienia wraz z dokumentami, o
ktérych mowa w pkt 10 i 11, wéwczas zamowienie uznaje si¢ za zrealizowane odpowiednio w
momencie dostarczenia przedmiotu zaméwienia oraz wszystkich wymienionych na zaméwieniu
dokumentéw/pozwoleni/zezwoled. Brak dostawy wymienionych na zamoéwieniu dokumentéw lub
dokumentéw wymaganych niniejszymi Ogdlnymi warunkami moze by¢ podstawa do wstrzymania
platnosci za fakture i naliczenia kar za opéznienia.

Dostawca zobowiazany jest do umieszczenia na fakturze numeru Zamédwienia Zamawiajacego.

PODWYKONAWSTWO

14.

15.

16.

Dostawca moze tealizowaé prace za pomoca podwykonawcéw i/lub innych oséb dziatajacych na
jego zlecenie za pisemna zgoda Zamawiajacego, pod rygorem niewaznosci. Zgoda na zatrudnienie
podwykonawcéw pozostaje bez wplywu na zakres odpowiedzialno$ci Dostawcy za wykonanie
zaméwienia za pomoca 0sOb trzecich. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za dziatania lub
zaniechania swoich podwykonawcéw, jak za whasne dziatania lub zaniechania.

Dostawca ponosi petng odpowiedzialno$é za szkody spowodowane przez swoich podwykonawcow,
w trakcie realizacji zamowienia.

W przypadku dokonania platnosci bezposrednio na rzecz podwykonawcy Zamawiajacy ma prawo
dochodzenia od Dostawcy zwrotu (regresu) kwoty zaplaconej przez niego z tytutu wykonanych przez
podwykonawcdw prac w petnej wysokosci.

JAKOSC, BEZPIECZENSTWO, SRODOWISKO

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Dostawca gwarantuje, ze przedmiot zaméwienia nie stanowi zagrozenia dla bezpieczenistwa, zdrowia i
$rodowiska.

Wszystkie elementy/czesci uzyte do wykonania przedmiotu zaméwienia musza posiada¢ wymagane
obowiazujacymi przepisami 1 normami atesty, pozwolenia, deklaracje zgodnosci (certyfikat, aprobate
techniczna, atesty materialowe) oraz muszg by¢ nowe i w pelni sprawne.

Dostawca jest odpowiedzialny za jako§¢ dostarczanych materialow, wykonywanych prac oraz, jesli
dotyczy, za zgodnos§é realizacji z dokumentacja projektows, zaleceniami nadzoru technicznego i
autorskiego, z obowigzujacymi warunkami technicznego wykonania prac, m.in. montazowych,
budowlanych.

Jesli zamoéwienie dotyczy sporzadzenia dokumentacji lub projektu, to za wszelkie bledy w
dokumentaciji lub projekcie, w szczegdlnosci powodujace konieczno$é wykonania jakichkolwick prac
dodatkowych, pelna odpowiedzialno$¢ ponosi Dostawca. W szczegdlnosci Dostawca zostanie
obcigzony kosztami wykonania tych prac dodatkowych, wyliczonymi wedlug wartosci faktur za ich
wykonanie, powi¢kszonymi o dodatkowe koszty w wysokosci 15 % wartosci tych prac - tytulem
kosztéw organizowania prac dodatkowych bezposrednio przez Zamawiajacego.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do analizy otrzymanego przedmiotu zaméwienia (W
szczegblnoscl jego jakosci 1 ilosci), w szczegblnosci pod katem jego zgodno$ci z zamoéwieniem,
specyfikacijg lub/i certyfikatem jakosci Dostawcy.

Jesli przedmiotem zamoéwienia jest wylacznie dostawa lub zakup materiatu, a wynik analizy (w
szczegblnodci jakosciowej 1 ilo$ciowej) materialu przeprowadzonej przez Zamawiajacego wykaze
niezgodno$ci materialu  z zaméwieniem, specyfikacja lub certyfikatem jakosci Dostawcy,
Zamawiajacy, w ciggu 30 dni od daty otrzymania materiatu (w przypadku wady ukrytej w ciagu 30 dni
od wykrycia wady), poinformuje Dostawce o tym fakcie faksem, e-mailem, pismem nadanym listem
poleconym lub kurierem.

Dostawca gwarantuje, ze przedmiot zamowienia zostanie wykonany (w tym, jesli dotyczy,
dostarczony/zamontowany/zainstalowany) zgodnie z obowiazujacymi w Polsce przepisami, w tym
BHP i ppoz. i przepisami UDT/PED/TDT/ATEX oraz normami obowigzujacymi w Unii
Europejskiej.

Jesli przedmiotem zaméwienia sa m.in. lub wylacznie prace wykonywane na terenie Zamawiajacego:
a) Dostawca odpowiada za bezpieczenstwo wykonywanych prac, a w szczegélnosci za bezpieczne
warunki poruszania si¢ pojazdéw, pracownikéw oraz oséb trzecich w obrebie wykonywanych prac,
zgodnie z aktualnie obowiazujacymi w tym zakresie u Zamawiajacego zarzadzeniami i procedurami.
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b) Dostawca i ewentualni podwykonawcy zobowiazani sa do zapoznania si¢ z obowiazujacymi u
Zamawiajacego zarzadzeniami i procedurami w zakresie bezpieczefistwa i higieny pracy i ochrony
przeciwpozarowej, w tym z Kompendium informacji w zakresie bezpieczenstwa dla firm
zewngtrznych wykonujacych prace na terenie nalezacym do spéltek z grupy PCC w Brzegu Dolnym,
zwanym dalej Terenem PCC, oraz ich przestrzegania. W szczegélnosci Dostawca zapewni posiadanie
1 stosowanie w sytuacjach zagrozenia toksycznego przez swoich pracownikéw oraz podwykonawcow
i/lub os6b dzialajacych na jego zlecenie w czasie prac na Terenie PCC, masek przeciwgazowych z
pochtaniaczami typu ABEK oraz odziez robocza lub ochronng wlasciwa dla wystepujacych zagrozen,
obuwie ochronne z podnoskiem, kaski ochronne, okulary ochronne. Tre§¢ Zarzadzen i procedur
dostepna jest w Biurze Logistyki i Marketingu LabMatic i na zyczenie Dostawcy Zamawiajacy
zobowigzuje si¢ przestaé na wskazany adres droga elektroniczna lub faksem.
¢) Przed przystapieniem do wykonywania prac na Terenie PCC, Dostawca zobowiazany jest do
zgloszenia i skierowania swoich pracownikéw oraz podwykonawcdw i/lub osoby dzialajace na jego
zlecenie na szkolenie wstepne ogdlne w zakresie bezpieczefistwa i higieny pracy i ochrony
przeciwpozarowej, oraz przejs¢ szkolenie stanowiskowe na miejscu prowadzenia prac. Szkolenie
wstepne ogélne przeprowadzane jest przez pracownikéw Biura Bezpieczenistwa i Prewencji PCC
Rokita S.A., a szkolenie stanowiskowe prowadzone jest przez koordynatora prac lub innego
wyznaczonego pracownika nadzoru Zamawiajacego. Zgloszenie nalezy przedlozy¢ przedstawicielowi
Zamawiajacego wskazanemu w zamoéwieniu.
d) Dostawca zobowiazany jest do utrzymywania nalezytego porzadku na terenie Zamawiajacego w
trakcie wykonywania tych prac.
Dostawca przyjmuje do wiadomosci, ze:
- na drogach wewnetrznych na Terenie PCC obowiazuja przepisy prawa o ruchu drogowym, a
maksymalna dopuszczalna predkosé pojazdéw samochodowych wynosi 30km/h,
- telefon alarmowy (do Dyspozytora Zaktadu) — 2998 (Zglaszanie awarii, pozarow, wypadkéw),
- na Terenie PCC zabronione jest palenie tytoniu (fajki, papierosoéw, cygar), uzywanie e-papieroséw
(papieros elektroniczny) 1 stosowanie otwartego ognia. Palenie tytoniu oraz uzywanie e-papieroséw,
dozwolone jest wylacznie w miejscach do tego przeznaczonych (palarniach) oznakowanych karta
rejestracyjna, a stosowanie otwartego ognia dozwolone jest wylacznie na podstawie pisemnego
zezwolenia,
w strefach zagrozonych wybuchem obowiazuje zakaz uzywania telefonéw komoérkowych lub
przenosénych elektronicznych urzadzen pozwalajacych na przetwarzanie, odbieranie oraz wysylanie
danych (urzadzent mobilnych),
- obszary, na ktorych zlokalizowane sg urzadzenia, obiekty lub instalacje technologiczne, ktére moga
powodowaé zagrozenie dla zdrowia lub zycia w zwigzku z obecnymi tam niebezpiecznymi i
szkodliwymi czynnikami wystgpujacymi w procesie pracy lub stosowanymi procesami prac, sa
oznakowane jako STREFY STOSOWANIA OCHRON INDYWIDUALNYCH. W obrebie
oznakowanych stref wszystkie przebywajace osoby zobowigzane sa posiadaé lub uzywac
odpowiednia odziez robocza i/lub ochronna koniecznie z dlugimi rekawami i nogawkami oraz
$rodki ochrony indywidualnej np. kask ochronny, maska przeciwgazowa, w tym posiadac zatozone
na oczy okulary ochronne, a w miejscach gdzie wyst¢puje zagrozenie kontaktu z cieczami, oparami
lub pytami substancji niebezpiecznych — zracych — uzywac szczelne okulary ochronne (gogle),
na Terenie PCC, na terenie instalacji technologicznych maja prawo przebywac osoby wylacznie w
przypadkach uzasadnionych potrzeba wykonania na danej instalacji zleconych im zadan, wyltacznie
za zgoda pracownika nadzoru prowadzacego dana instalacj¢ (kierownika wydziatu, starszego
mistrza, mistrza lub koordynatora prac) i w czasie niezbednego minimum do wykonania
powierzonych im zadaf.
Dostawca gwarantuje, ze nie istnieja zadne obowigzujace patenty lub inne prawa wiasnosci
przemystowej, prawa autorskie i inne prawa pokrewne oraz know how oséb trzecich, ktére moglyby
by¢ naruszone przez Zamawiajacego na skutek korzystania lub rozporzadzania nabytym przedmiotem
zamoéwienia.
Wytworca odpadow, ktére powstana podczas prac prowadzonych w zakresie budowy i remontéw jest
Zamawiajacy, chyba, ze szczegétowe warunki zamoéwienia stanowia inaczej. Dostawca zobowiazany
jest przetransportowaé i gromadzi¢ odpady selektywnie w wyznaczonym przez Zamawiajacego
miejscu. Wyjatek stanowia odpady po materialach i substancjach wykorzystywanych w trakcie ww.
prac oraz odpady azbestowe. Wytwoérea tych odpadow, jest zawsze Dostawca. W przypadku gdy
Dostawca jest wytworca odpaddw, to przed ich wywozem z terenu Zamawiajacego pozyska zgode
Zamawiajacego na ich wywoéz 1 jest zobowigzany do przedstawienia Zamawiajacemu kopii karty
przekazania odpadéw, w ktorej podmiot prowadzacy dziatalno$é gospodarcza w zakresie gospodarki



odpadami potwierdzil przyjecie tych odpadéw, w ciagu 3 dni od daty wywozu. W przypadku
nieprzedstawienia w terminie karty przekazania odpadu Zamawiajacy ma prawo wstrzymac zaplate
wynagrodzenia za prace wykonane na podstawie zaméwienia. Do czasu przedstawienia takiej karty
okres ten nie bedzie traktowany jako opdznienie w spelnieniu §wiadczenia pienieznego przez
Zamawiajacego.

GWARANC]JE

28.

29.

30.

31.

32.

Dostawca udziela gwarancji na przedmiot zamdwienia na okres zgodny z zamoéwieniem. W
przypadku, gdyby okres gwarancji byt dtuzszy niz dwa lata, strony przediuzaja termin dochodzenia
ptzez Zamawiajacego uprawnieq z tytutu rekojmi na czas udzielonej gwarancji. Zamawiajacy moze
realizowa¢ uprawnienia z tytulu rekojmi niezaleznie od uprawnien z tytulu gwarancji. Bieg okresu
gwarancji 1 rekojmi rozpoczyna si¢ od dnia wykonania zaméwienia zgodnie z pkt 4 powyzej.
Dostawca gwarantuje, ze przedmiot zamowienia odpowiada wymogom okreslonym w zamoéwieniu
Zamawiajacego, jest wolny od jakichkolwick wad, ktére zmniejszalyby jego wartosé lub uzytecznos§é
ze wzgledu na cel wynikajacy z zaméwienia lub przeznaczenia przedmiotu zaméwienia.

Dostawca gwarantuje, ze, wszelkie elementy/cz¢sci dostarczane Zamawiajacemu w celu realizacji
zamoOwienia sa nowe, nieuzywane, wyprodukowane wedlug aktualnych osiagnie¢ w zakresie postepu
technicznego i odpowiadaja najwyzszym standardom jakoSciowym, bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska, dotyczacym materialéw i wykonawstwa, chyba, Ze inne wymagania zostaly okreslone w
zaméwieniu. Dostawca gwarantuje takze, ze przedmiot zaméwienia bedzie wolny od wad, w tym wad
materiatowych, konstrukcyjnych, prawnych, wynikajacych z jakosci wykonania i innych usterek lub
wynikajacych z jakosci wykonania 1 w zwigzku z tym pozwoli osiagnaé parametry techniczne podane
przez producenta, a takze zgodne z dokumentacjg techniczng oraz jego przeznaczeniem.

Dostawca gwarantuje, ze do wykonywania zaméwienia nie bedzie stosowany azbest ani inne
substancje zagrazajace $rodowisku, zdrowiu lub bezpieczenistwu.

W ramach gwarancji Zamawiajacy ma prawo wedlug swojego wyboru do zadania usunigcia wady lub
dostarczenia przedmiotu zaméwienia lub jego czesci wolnego od wad albo zazadania obnizenia ceny
zakupu lub jej zwrotu lub zadania dostawy uzupelniajacej lub zapewnienia innych ustug.

33. Jezeli Dostawca nie przystapi do realizacji swych obowiazkow wynikajacych z udzielonej gwarancji

i/lub rekojmi w ciagu 3 dni roboczych od chwili otrzymania od Zamawiajacego zawiadomienia o
wadzie/reklamacji (faksem, e-mailem, pismem nadanym listem poleconym lub kutierem) i nie wykona
ich w najkrotszym mozliwym czasie, Zamawiajacy jest upowazniony do wykonania uprawniefi
gwarancyjnych na koszt i ryzyko Dostawcy, bez obowiazku uzyskania zgody sadu. W takiej sytuacii
Zamawiajacy nie traci praw gwarancyjnych lub z rekojmi, jednak zobowigzany jest uprzednio
poinformowaé Dostawce o podjeciu naprawy przez Zamawiajacego lub zleceniu wykonania tej
naprawy osobom trzecim. W przypadku braku innych ustalen przyjmuje sig, ze okres na usunigcie
wady to 14 dni od chwili otrzymania zawiadomienia o nie;j.

34. Jezeli w wykonaniu swych obowiazkéw wynikajacych z gwarancji Dostawca dokonal zasadniczych

35.

zmian w przedmiocie zaméwienia lub wykonal nowy przedmiot zamoéwienia zamiast przedmiotu
wadliwego, to termin gwarancji biegnie na nowo od chwili naprawy lub wykonania nowego
przedmiotu zaméwienia. W pozostatych przypadkach termin gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w
ciggu ktérego Zamawiajacy wskutek wady nie moégl z przedmiotu zamoéwienia korzystad.

W zakresie nieuregulowanym w niniejszych Ogdlnych warunkach, do gwarancji stosuje si¢ przepisy
kodeksu cywilnego dotyczace gwarancji przy sprzedazy oraz inne obowiazujace przepisy prawa.

POUFNOSC

36.

37.

Wszelkie informacje handlowe i techniczne uzyskane przez Dostawce w zwigzku z wykonywaniem
Zamowienia, Dostawca zobowiazany jest traktowac jako poufne, to znaczy takie, ktére nie moga by¢
ujawniane osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego ani wykorzystywane do
jakiegokolwiek innego celu jak wykonanie Zamoéwienia. Obowiazek zachowania poufno$ci trwa,
réwniez po wykonaniu Zamoéwienia. W przypadku naruszenia przez Dostawce obowiazku
zachowania poufnosci Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do odstapienia od Zamoéwienia z winy
Dostawcy.

Dostawca przyjmuje do wiadomosci, iz Zamawiajacy jest cztonkiem grupy kapitalowej PCC, ktéra
jako emitent papieréw warto$ciowych podlega przepisom ustawy o obrocie instrumentami
finansowymi m.in. przepisom rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 =
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (Dz.Urz. UE.L Nr 173, str. 1), ustawy z dnia 29



38.

lipca 2005 t. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz.U. 2016.1636 tj. z pdézn.zm.) oraz przepisom
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania instrumentow
finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spétkach publicznych (Dz.U. 2016.1639 tj.
z pézn.zm.). W zwiazku z tym informacje powstale w wyniku realizacji niniejszej umowy moga
stanowi¢ informacje poufne w rozumieniu art. 7 rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku.
Ujawnienie oraz wykorzystanie informacji poufnych w sposéb niezgodny z niniejsza umows jest
zabronione. Zakaz ujawniania informacji poufnej nie ma zastosowania w sytuacji, gdy musza by¢ one
ujawnione w zwiazku z wykonywaniem obowigzkéw, wynikajacych z przepiséw prawa powszechnie
obowigzujacego, w szczegbdlnosci nie ma on zastosowania wobec Zamawiajacego do niezwlocznego
podawania do publicznej wiadomosci informacji poufnych bezposrednio jej dotyczacych, ktérych
tresci jak i samego faktu publikacji Zamawiajacy nie jest zobowiazany konsultowac z Dostawca.

Przed przekazaniem do wiadomosci publicznej informacji poufnej opisanej powyzej Dostawca
niezwlocznie powiadomi Zamawiajacego na pis§mie (e-mail: it@pcc.eu) o tresci przekazywanych
informacji oraz planowanym terminie ich przekazania. Na wezwanie Zamawiajacego Dostawca
zobowiazuje si¢ przekaza¢ na adres email: ir@pcc.cu dane niezbedne do stworzenia listy oséb
majacych dostep do danej informacji poufnej (imie, nazwisko, numer 1 seria dowodu osobistego,
adres zameldowania, data powzigcia informacji poufnej, PESEL, nr telefonu) w my$l art. 18
rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku.

KARY UMOWNE

39.

40.

41.

Dostawca zaplaci Zamawiajacemu kar¢ umowna za odstapieniec od umowy (zamowienia) przez
ktorakolwick ze stron z przyczyn, za ktére odpowiedzialno§¢ ponosi Dostawca, jak réwniez w
przypadku odstapienia od umowy (zaméwienia) przez Dostawce z przyczyn niezaleznych od
Zamawiajacego — w wysokosci 20% wartosci netto zamowienia.

W razie opdznienia w wykonaniu zamdwienia, Dostawca zobowiazany jest zaplaci¢ Zamawiajacemu
kare umowna w wysokosci 0,5 % wartosci netto zamédwienia, za kazdy rozpoczety dzie opdznienia,
nie wigcej niz 20% wartosci netto zaméwienia. Kara umowna platna bedzie na pierwsze pisemne
zadanie Zamawiajacego.

Zamawiajacy moze nalozy¢ na Dostawce, za kazdorazowe nieprzestrzeganie przepiséw BHP 1 ppoz.
ochrony §rodowiska i przepiséw wewnetrznych Zamawiajacego na terenie zaktadu Zamawiajacego,
kare umowna — w wysoko$ci 1000 PLN (slownie: jeden tysiac ztoty).

TRZEZWOSC

42.

Na Terenie PCC obowigzuje nakaz zachowania trzezwosci. Obowigzek zachowania trzeZwosci
wyraza si¢: zakazem wnoszenia/wwozenia alkoholu na Teren PCC, zakazem spozywania alkoholu na
Tetenie PCC, zakazem wchodzenia/wijazdu na Teren PCC w stanie po spozyciu alkoholu lub w
stanie nietrzezwosci 1 zakazem przebywania na Terenie PCC w stanie po spozyciu alkoholu lub w
stanie nietrzezwoscl. Powyzsze stosuje si¢ odpowiednio do narkotykéw lub innych substancii
odurzajacych i psychotropowych. W przypadku nieprzestrzegania obowigzku zachowania trzezwosci
przez Dostawce i/lub jego pracownikéw i/lub osoby dzialajace na jego zlecenie, Zamawiajacy
zastrzega sobie prawo do odstapienia od zaméwienia z winy Dostawcy w terminie 3 miesigcy od
uzyskania informacji o naruszeniu oraz prawo do naliczenia kary w wysokosci 5% wartosci netto
zamébwienia, jednak nie wigcej niz 10 000 PLN i nie mniej niz 5000 PLN za kazdy przypadek
stwierdzenia naruszenia obowiazku zachowania trzeZwosci w odniesieniu do alkoholu oraz naliczenia
kary w wysokosci 20 000 PLN za kazdy przypadek stwierdzenia stanu nietrzezwosci w odniesieniu do
$rodkéw odurzajacych 1 psychotropowych, a osoba ta w zaleznosci od okolicznoéci, w ktérych
zostanie to stwierdzone nie zostanie wpuszczona na Teren PCC albo otrzyma nakaz opuszczenia tego
terenu. Do kontroli trzezwosci uprawniona jest stuzba ochrony ochraniajaca Teren PCC.

KRADZIEZE

43.

W przypadku, gdyby Dostawca i/lub ktérykolwiek z pracownikéw Dostawcey i/lub innych oséb przy
pomocy ktérych Dostawca realizuje zaméwienie, dopuscil si¢ lub usitowal dopusci¢ sie
przestepstwa/wykroczenia przeciwko mieniu, W szczegblnosci
kradziezy/przywlaszczenia/zniszczenia mienia Zamawiajacego lub jakiegokolwiek —podmiotu
prowadzacego dzialalno$¢ gospodarcza na Terenie PCC, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do
odstapienia od zamoéwienia z winy Dostawcy w terminie 3 miesiecy od uzyskania informacji o
naruszeniu oraz naliczenia kary w wysokosci 10 000 PLN za kazdy ww. przypadek.



KONCOWE

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

W przypadku razacego naruszania/naruszenia Ogolnych warunkéw przez Dostawee albo/lub
nieprzestrzegania wewngetrznych przepiséw grupy PCC oraz innych uregulowan prawnych
Zamawiajacy moze odstapi¢ od zamédwienia z winy Dostawcy w terminie 3 miesi¢cy od uzyskania
informacji o naruszeniu.

Strona, ktéra nie jest w stanie wywigzac si¢ ze swoich zobowiazan wskutek zaistnienia okolicznosci
sily wyzszej powinna w ciagu 3 dni zawiadomi¢ druga strone¢ o takim fakcie. Przez sile wyzsza
rozumie si¢ wszelkie zdarzenia nadzwyczajne, zewngtrzne, ktérych strona nie byla w stanie
przewidzie¢ ani uniknaé, a w szczegdlnosci: wojna, zamieszki, pozar, powddz, trzesienie ziemi lub
inne zdarzenia losowe, a takze akty wladzy publicznej, ogélnokrajowe lub branzowe strajki. Druga
strona powinna by¢ réwniez poinformowana o ustaniu okoliczno$ci uwazanych za sil¢ wyzsza. Jezeli
wymienione okolicznosci trwaja dluzej niz 1 miesiac, strony powinny wspélnie zadecydowaé o
dalszym wykonywaniu zamoéwienia.

Zamawiajacy ma prawo potraci¢ z wynagrodzenia umownego lub z ustanowionych zabezpieczen,
m.in. nalezytego wykonania zamoéwienia lub usuni¢cia wad i usterek wszelkie naleznosci przyslugujace
mu od Dostawcy, w tym z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania przedmiotu zamdwienia
oraz nieusuni¢cia wad 1 usterek w okresie gwarancji, w tym réwniez kary umowne. Zamawiajacy
uprawniony bedzie do dokonania takiego potracenia przed uplywem terminéw do zaplaty, na
podstawie jednostronnego o$wiadczenia woli.

Do niniejszych Ogélnych warunkéw zastosowanie znajduje prawo polskie. Wylacza si¢ zastosowanie
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towaréw. Przy czym,
w przypadku, jesli Dostawca ma siedzibe:

a) na terytorium Polski, ewentualne spory, ktére moga powstaé w zwiazku z zamoéwieniem, a ktére
nie zostana rozwigzane pomiedzy stronami ugodowo, rozstrzyga¢ bedzie sad powszechny wlasciwy
dla siedziby Zamawiajacego,

b) poza granicami Polski, ewentualne spory, ktére moga powsta¢ w zwigzku z zamdwieniem, a ktore
nie zostana rozwigzane pomiedzy stronami ugodowo, rozstrzygaé bedzie Sad Arbitrazowy przy
Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie — zgodnie z regulaminem post¢gpowania przed tym sadem.
Kazda ze stron zobowigzana jest dobrowolnie i natychmiast wykonaé orzeczenie Sadu Arbitrazowego
przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie.

Dostawca nie ma prawa przeniesienia swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z zaméwienia na
osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej, pod rygorem niewaznosci, zgody Zamawiajacego.
Zamawiajacy uprawniony jest dochodzi¢ odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢ zastrzezonych
gdziekolwick w zamoéwieniu lub Ogdlnych warunkach kar umownych.

Odpowiedzialno§¢ Zamawiajacego jest kazdorazowo ograniczona do bezposredniej 1 rzeczywistej
straty 1 kazdorazowo do wysokosci wartosci netto danego zamédwienia., z wylaczeniem utraconych
korzysci 1 szkéd posrednich.

Zakres dotyczacy praw wlasnosci intelektualnej do przedmiotu zamoéwienia na Zamawiajacego
okresla zalacznik nr 1 do niniejszych Ogdlnych warunkdw: Prawa wlasnosci intelektualne;.

Niniejsze Ogolne warunki obowiazujg od dnia 16 pazdziernika 2017r.



Zatacznik nr 1 do Ogdlnych warunkéw zakupu materiatow i ustug

Prawa wtasnoS$ci intelektualnej

1.

Wykonawca przenosi na Zamawiajacego majatkowe prawa autorskie oraz prawa zalezne (w tym
prawa do wykonywania praw zaleznych i zezwalania na wykonywanie praw zaleznych) do projektéw,
opracowan, dokumentéw stanowigcych przedmiotu zamoéwienia, a takze do wszelkiej innej
dokumentacji oraz opracowan stworzonych przez Wykonawce oraz podwykonawcdw w wyniku lub
w zwiazku z realizacja przedmiotu zamoéwienia jak 1 innych rezultatéw prac Wykonawcy oraz
podwykonawcéw wykonywanych w ramach przedmiotu zamoéwienia (w tym wraz z wszelkimi ich
modyfikacjami dokonywanymi przez Wykonawce w okresie gwarancji oraz rc¢kojmi), a bedacych
przejawem dziatalnodci twoérczej o indywidualnym charakterze, ustalone w jakiejkolwiek postaci
(,Utwory”), w tym do wykorzystania ich w catosci lub w czesci przez Zamawiajacego na wszelkich
znanych w chwili zawierania umowy polach eksploatacji, w tym wymienionych w art. art. 50 ustawy z
dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych, i w szczegdlnosci na nastepujacych
polach eksploatacji i w nastgpujacym zakresie:

a) prowadzenie postgpowan administracyjnych i innych z wykorzystaniem Utworéw lub ich czesdi,

b) wznoszenia i projektowania budowli i urzadzeti 1 innych elementéw wedlug Utworow

) utrwalanie na wszelkich znanych w chwili zawarcia umowy nosnikach, w tym na papierze, w
spos6b magnetyczny badz cyfrowy, nadawania, wystawiania, publikacji, reemisji, udostgpniania w
czasie 1 miejscu i formie wybranym przez Zamawiajacego,

d) zapisywanie i powielanie catego Utworu lub jego cze¢Sci w dowolny sposéb - poprzez
sporzadzenie jego kopii, w tym w formie druku, reprografii, cyfrowych i magnetycznych technik
zapisu, lub tez innych technik, wypozyczania i udostgpniania Utworéw, w tym takze w celach
postgpowan przetargowych majacych na celu wylonienie wykonawcy do przeprowadzenia
napraw, modernizacji, przebudowy, rozbudowy, itp. Utworéw

e) trwale lub czasowe zwielokrotnianie lub odtwarzanie w catosci lub czg$ci kazda technika znana w
chwili zawarcia Umowy,

f) wprowadzanie do pamieci komputera i innych no$nikoéw pamieci,

@) przystosowywanie, dokonywanie zmian zgodnych z zamierzeniami inwestycyjnymi
Zamawiajacego,

h) powielania i przetwarzania Utwordw lub ich cze$ci w celach marketingowych,

1) powierzenia innemu projektantowi wykonania opracowania Utwordw, a w szczegdlnosci
przerébek, adaptacii i rozbudowy Utworéw lub jej czesci. W przypadku opisanym w niniejszym
punkcie odpowiedzialno$¢ Wykonawcy ograniczona zostanie do elementéw niezmienionych i na
ktére wprowadzone przez innego Projektanta zmiany nie beda mialy wplywu.

j) rozpowszechniania, wprowadzania do obrotu, uzyczania, darowizny lub najmu oryginalu lub
kopii Utworéw,

k) tlumaczenia, przystosowywania, zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych zmian i modytikacji
Utworu, w tym w celach optymalizacyjnych 1 w celu realizacji zamierzen inwestycyjnych
Zamawiajacego.

Przeniesienie na Zamawiajacego praw, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej obejmuje w szczegdlnosci
zgode Wykonawcy na wykonywanie przez Zamawiajacego przystugujacych mu w stosunku do
Utworéw wszelkich autorskich praw zaleznych, tj. w szczegdlnosci prawa do wyrazania zgody na
rozporzadzanie 1 korzystanie z opracowan Utworéw takich jak adaptacje lub modyfikacje, w tym
prawa do dokonywania jego tlumaczenia na jezyki obce oraz wykorzystywania w zwiazku z
przeprowadzaniem innych badan, jak rowniez zgode Wykonawcy, aby Zamawiajacy udzielal dalsze;
zgody na wykonywanie takich praw zaleznych przez osoby trzecie, a takze prawa do dokonania
modyfikacji, w tym istotnych, kazdego z elementéw Utworéw zaréwno we wihasnym zakresie jak i
zlecania dokonywania takich modyfikacji podmiotom trzecim bez zgody Wykonawcy oraz prawo do
osobnego korzystania z kazdego z elementéw umowy na wszystkich wymienionych polach
eksploatacji. Na kazde zadanie Zamawiajacego Wykonawca przedstawi o$wiadczenie oséb i
podmiotéw wykonujacych przedmiot zaméwienia na rzecz i / lub w imieniu Wykonawcey o
przeniesieniu autorskich praw majatkowych na Wykonawce w zakresie nie mniejszym niz wynikajacy
z niniejszego zatacznika.



3. Prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich przystuguje wylacznie
Zamawiajacemu.

4. Majatkowe prawa autorskie przechodzg na Zamawiajacego w chwili wydania mu kazdego pakietu
dokumentacji. W tym samym terminie przechodza na wilasno$¢ Zamawiajacego egzemplarze
Utwordw.

5. Wynagrodzenie za przeniesienie majatkowych praw autorskich i zaleznych oraz za wykonywanie
przez Wykonawce nadzoru autorskiego zawarte jest w wynagrodzeniu okre§lonym za przedmiot
zamowienia.

6. Wykonawca o$wiadcza, ze przysluguja mu wylaczne autorskie prawa majatkowe do projektow
stanowiacych przedmiot zaméwienia, a takze do wszelkiej innej dokumentacji oraz opracowan
stworzonych przez Wykonawce lub Podwykonawcéw w  wyniku wykonywania przedmiotu
zamowienia.

7. Wykonawca o$wiadcza, ze nie zawarl umowy z innym podmiotem ani nie zlozyl o§wiadczenia
innemu podmiotowi dotyczacego praw autorskich do projektéw stanowiacych przedmiotu
zamowienia.

8. Wykonawca o$wiadcza, ze w przypadku, gdy w wyniku wykonywania przedmiotu zamoéwienia
powstanie wynalazek, wzér uzytkowy lub przemystowy, znak towarowy w rozumieniu ustawy Prawo
wlasnosci przemystowej, w tym w ramach dziatalnosci Podwykonawcow, Wykonawca ani
Podwykonawca nie bedzie ubiegat si¢ w tym zakresie o patenty, prawa ochronne, dodatkowe prawa
ochronne, prawa z rejestracji lub inne prawa ani zawieral umoéw licencji na swoja rzecz ani nie bedzie
zadal dodatkowego wynagrodzenia z tego tytulu. Ponadto w razie dokonania wynalazku, wzoru
uzytkowego lub wzoru przemystowego w wyniku wykonywania przez wykonawce lub
podwykonawcow przedmiotu zamowienia, prawo do uzyskania patentu na wynalazek lub prawa
ochronnego na wzor uzytkowy, jak réwniez prawa z rejestracji wzoru przemystowego przystuguje
Zamawiajacemu bez dodatkowego wynagrodzenia dla Wykonawcy lub podwykonawcow.

9. W przypadku, gdy osoba trzecia wystapi przeciwko Zamawiajacemu z jakimkolwiek roszczeniem z
tytulu naruszenia lub rzekomego naruszenia przez Zamawiajacego praw wlasnosci intelektualne;
zwiazanych z przedmiotem zamoéwienia, w szczegélnosci praw do jakiejkolwiek dokumentacji lub
licencji, Zamawiajacy zawiadomi Wykonawce o tym fakcie. W takim przypadku Wykonawca,
niezaleznie od dalej idacej odpowiedzialnodci wynikajacej z przedmiotu zamoéwienia, za wyjatkiem
sytuacji, gdy naruszenie wynika wylacznie z przyczyn, za ktére odpowiada Zamawiajacy:

a) doprowadzi do zwolnienia Zamawiajacego z wszelkich obowiazkéw $wiadczenia na rzecz osoby
trzeciej, wynikajacych z naruszenia tych praw do pelnej wysokosci odpowiedzialnos$ci
Zamawiajacego wobec osoby trzeciej 1 bez wzgledu na limity odpowiedzialnosci dotyczace
przedmiotu zamoéwienia; postanowienie to dotyczy réwniez naprawienia szkody, jaka
Zamawiajacy poniesie w przypadku zaspokojenia niepieni¢znych roszczefi osoby trzeciej, oraz

b) na swoj koszt i niezwlocznie nabedzie stosowne prawa dla Zamawiajacego albo dokona
modyfikacji wykonanego przedmiotu zamowienia lub podejmie wszelkie inne niezbedne
dziatania, aby wyeliminowa¢ stan powodujacy naruszenie praw wlasnosci intelektualnej, oraz aby
wykluczy¢ i/lub ograniczy¢ istniejace lub przyszle roszczenia z tego tytutu oraz aby zapewnic
zamawiajacemu mozliwos¢ niezakiéconego korzystania z Utworéw. Dokonana przez
Wykonawce modyfikacja lub inne dzialania beda zgodne z przedmiotu zaméwienia i nie beda
prowadzily do ograniczenia zakresu, w jakim Zamawiajacy moze korzysta¢ z wykonanego
przedmiotu zaméwienia ani do ograniczenl praw Zamawiajacego do przedmiotu zaméwienia.

) udzieli Zamawiajacemu wszelkiej pomocy, w tym informacji i dokumentacji, w przygotowaniu
strategii obrony przed roszczeniami oséb trzecich.

10. Niniejsze postanowienia obejmujg prawa autorskie oraz wlasnosci przemystowej do Utworow oraz
innych przedmiotéw praw wiasnosci intelektualnej wytworzonych przez osoby, ktérym Wykonawca
w calosci lub w czesci powierzy wykonanie obowigzkow wynikajacych z zaméwienia, w tym jego
pracownikéw i Podwykonawcow.



